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Primera Carta de
SAN PEDRO

Saludo . .
1 Yu, Pedro cawdmecucu Jesucristo cé& caque-

tibujurotijorica apoOstol yu anifia mujadré cawoajou.
Ati carta mena mujad yu woajoya mujda ya yepapu
mai cadnimiricard cadbataricardré. Ato cdnaca
yepaa macddnaré mujdd yw woajoya: Ponto,
Galacia, Capadocia, Asia, ape yepa Bitinia yepa
macddna céiré yu woajoya. 2 Mujdd, mari Pacu
Dios cadnijagoripaupuina c& cabesejagoricara
cadna, c& cadtigajagoyetiricarorea bairo cé
cadtipard majiré mujdd woajou yu atiya. Tunu
bairoa cé Yeri Espiritu Santo jégori cafiurd caroara
caré catagousari majd mujad anio joroque asupi.
Tunu bairoa Jesucristo yucupdipu cé cariarique
jégori fie cawapa cégoena, caroard mujad anio
joroque asupi.

Yu yard, bairi fiifiaz Nocdr0 pairo caroare cé
joato mujddré. Yerijord &dnajé cutaje Unie c&dré
mujdd cé jonemodato mari Pacu Dios.

Unavida de esperanza

3 Mari Pacu Dios nocard cafiua, mari Quetiupau
Jesucristo pacure cé& mari basapeoto: “Nocard
mariré calfiamai &niri c& macé Jesucristo
cariacoatacure tunu cé cacatioricarorea bairo
mari c&dré cayasiracoabujiordré marinetdowi. Yeri
cafiurijé catiriquere marijowi,” marii tégofiamasi
cotecdana. 4 Tiramupua c@ caljagoyetirique,
caroaro cé cadtipeere cacagopard majii mujaa
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dnifla. HYmurecoOo cé tupw cadnipard majli mujaa
dnio joroque Aatigumi. Topu caroaro mujaa cé
cadtipee pwame nic6afia.  JicA wameacd Tno
yasietimajlicddgaro. 5 Mari Pacut Dios mena
mujdd catégofatutuaro jégori nocdrd catutuaw,
carotimasi anirl, c&3, mujdd Iharicanugbgumi,
nipetiro mujdd c& canetddbojapeere mujad
caémuetamasiparore bairo 1. Bairi ati umurecdo
catusari rému cadno tiere mujdd masidogumi
caroaro mujaa ca cadtipeere. Bairi ati umurecoo
capetiro bero cé& mena cadnipard maji mujaa
anina.

6 Bairo mari Pacu mari cé cadtipeere tégofari
useaniriqlié¢ mena mujaa anifla ti rému caetaparo
jégoye ati yepapure. Bairdpua yoari yutea mea
ati yepapu mujdd cadno capee wameerl majl
popiye mujad baidnigard. Bairopua, popiye mujaa
cabairo fiufia ati yepapure. 7 Dios mena mujda
catagofatutuarije oro linieré bairo dno baiya. Peero
butioro caéard mena orore joeripa caroa majl
orore jenucilifiama camasd cawapacutie majlré.
Torea bairo mujaa céd popiye roro tdmuomiracaad,
Dios mena mujdd catégohatutuacOdninucilirijé
roque oro netdjafiurd wapacutiya. Bairi Jesucristo
nemo c& catunuati ramus cadno, Cc& mena
mujad catagofatutuacOdninuclirijé jagori mujaa
Tfiajesogumi Dios. “Nujafiufia. Caroaro mujda apu,”
mujdd Igumi. Bairo 1 yua, cadnimajlirdré bairo
cadna mujda anio joroque mujad atigumi.

8 Apeyera, mujda roque Jesucristore calflaetana
nimirdcéd, céré mairl cé yaye quetire cariape
mujdd tégousaya. Cé mena mujaa tagofatutuaya.
Bairo céré caifiaetana nimirdc&d, ameré caré
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tégousari yua, nocdrd netdrd majl useaniriqié
mena mujaa dnifla. Tie ci mena mujda causeanirijé
pueame dope bairo T quetibuju masid manifia mari
cabusuri risero mena. 9 Tocdr0 netdrd mujda
useanifia cayasicoabujioricardré mujda yerire
cé canetdorod jagori yua. Bairi Dios mena mujaa
catégofatutuarije jagori mena jeto cé ture mujaa
etamasigara.

10 Meré€ tiramupua masirl majd profeta majaré
na quetibujuyayupi Dios, cafiua anirl caroa wame
camasa cé yard cadnipardré cé caatipeere. Mujda
ctdré tiere jow atiyami yua dmeré. Bairo Dios na
cé caiquetibujumiatacadré, tiramupure profeta
majd caroaro masipeyoesupa mai. Torena, tiere
buemasinemofiupd Dios mari cé canetdlpeere.
11 Tunu apeyera Espiritu Santo c& camasiorijé
jagori caroaro masifiupa profeta maja Jesucristo
ati yepa roro popiye cé cabaipeere. Tunu bairoa
cé cariaro bero nocdrd caroaro camasd na
cadnipee c&dré na masiofiupi Espiritu Santo. Tie
cé camasiorijéré tagori yua, profeta maja puame
tégofiac0d manidsupa. Bairi atore bairo @meo
Tfiupa: “; Namu ficé cé dnicuti camasiré canetddpau?
¢Dope bairo atiri na cé netoéaati camasaré?” Tunu
bairi, “;Di yutea cadno mari qii quetibujuyati
Espiritu Santo?” ameo 1 jéniflanuclifiafiupd profeta
majd dnana pwame, masinemogard. 12 Baipua
Dios puwame, “Mari yaye rotie jeto mee nifia
atie Espiritu Santo cé& camasiorij€. Ape yutea
macddna cadré cé caquetibujurije nifia,” na 1
tégofiamasi® joroque 1 asupi. Bairi dmer& mujaa
céd tiere mujdd masifia Dios cé canetdOriqué
quetire. Tie caroa queti paame Espiritu Santo,
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umurecOops caatdcs, c@& camasiorijé jagori
caquetibujuri maja mujaaré na calquetibujuriquea
nifia. jTie queti nocard caroa maji cadno jagori,
wmurecOo macidina, dngelea maja majii caa tiere
masinemogamajlicOdnuclifiamal

Dios nos llama a una vida santa

13 Bairi yu yard, caroaro tégofiamasicotedfia.
Caroa wame Jesucristo cé& caborore bairo jeto
atidna. Dios nocard cafiua anirl Jesucristo nemo
cé cabuiaetari rému cadno caroare mari cié ca-
jopee jetore tagofianemoc0d ninuctifia. 14 Tunu
bairoa Dios plinaaré bairo cadna aniri caroaro cé
tagopeoya. Tiréamupu mari Pacu Diore masiéna
roro mujdad rupaw caborore bairo jeto mujaa
cadtatore bairo atidmeric0dfia. 15 Dios mujdaré
cabesericu puame caroé cafiuu fie Uinie carusaecu
nifiami. Bairi mujdd c&d cé plnaa cadna anirl
ciéré bairo fie linie cawapa mana majii caroara
dnajécusa. 16 Yu yard, Dios ya tutipu c&dré atore
bairo ifia: “Mujada c&d caroard afa. Yu, caros cafiuu
yu cadnimajlic0ardréd bairo mujda cad carorijere
aperic0afa,” 1 quetibujuya.

17 Apeyera tunu Dios caifiabesemasi, camasa
roro na caataje wame Ccard ni jicdé Ucdré
Ifaricaworicaro mano caifiau majiré, “Dios jaa
Pace majii mu anifla,” mujdd calata, caroaro
cariape cé& mujdd TIroagard. Caré (liroacda
ninuctifia tocdnacd rémua ati yepaps mujaa caani
rému cdrd. 18 Mujaa roquere Dios meré mujaa
netdmajlicoafiupl. Mejaa ficajaa anana dope bairo

S~ A~ o~ A~ e~ o~~~
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Meré mujdd masifia mujda carorije wapare Dios
cé cawapatibojariquere. Apeye Unie capetirije
oro, apeye plata linie meei mujaa canetdpee wapa
dfiupd. 19 Mari Quetiupau Jesucristo yucupdipu cé
rif cadnimajlirijéré cé carerique jagoriroque mujaa
netdfiupd. Jesucristo cé majl rupawina, cordero
waibucu caflua fie linie camacére joemugojoricarore
bairo tuayupi. Ca jagori mujad netdhupa.
20 Mai, Jesucristo pwame ati yepa camanopua,
“Camasaré canetdOpau nigumi yu macs,” Dios cé
caijagoyeticliricé dfiupi. Bairi ati yutea catusari
yutea cadno etari mujdd cédré mujdd netdofiupl
Jestis, c& yard mujdd cadniparore bairo yua.
21 Jesucristo jagori cariape cé mujda tégousaya
Diore. Jesucristo cariacoatacu cé cadnimiatacgdré
Dios pwame tunu cé catiori, cariape nugbapu cé
ruirotiri carotimasi maji cé clifiupi. Bairi mujaa
roque Dios mena mujdd téagofatutuaya. Ca&, cé
cadtipee jetore cariape mujaa tégousaya ameré.

22 Bairi ameré yu yard, cariape macaajé
quetire catéagousard aniri mujdd yeripu fie Unie
carorije camana majli mujda anifla. Bairi yua,
nucébugorique mena nemojdfiurd mujdd dmeo
maigard mari yardaré.  Tocdnacdapurea caroa
yericutaje mujdd catigofawépérijeé nipetirije
menamujad dmeo maigara. 23 Ameré& caroa wimeré
catégofiarl majd mujad dnifia.  Dios mujddré
cawdma Wame yericutajere mujdd joyupi. Cawama
buiarar€ bairo cadna mujaa dnifia. Ati umurecéo
macdina camasa cayasipard na cabuiari wameré
bairo mee mujda anifia. Dios yaye quetibujurique
capetietie tocanacd ramua cadnipeere bairo cadna
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roque mujdd anifla. 24 Torea bairo Ifia Dios ya

tutipu cad:

“Nipetiro camasa taare bairo nifiama. Na camasa
cutidnie, tie taa o0re bairo nifia.

Butioro caasiro taa jiniyasicoaya. Torea bairo ca-
masa c&d yasicoayama.

Cao0 c&d owaa yaparo, caasiro facoaya. Tore bairo
nifiama camasa.

25 Tore bairo camasa na cabaimiatac&aré,

Dios yaye busurique roque toc@nacd réamua nicod
ninuctigaro,”

1 quetibujuya Dios ya tutips.

Atie yu caquetibujurije nifia caroa queti camasa na

carorije wapare Dios c& canetdoriqlié queti. Tiere

meré mujaadré yu quetibujuwus.

2

1 Bairi yu yard, nipetirije carori wdme mujaa
cadtilnieré tocdrdd janacOdfia. Cafiuenaré bairo
mujdd cadnie, apeye mujdd caitopairije Cc&aré
jdnacbdfia.  Tunu bairoa mujdd roro mujaa
caibusupaicoterije ci&dré jdnacddfia. Tunu bairoa
roro dmeo Ifaugaripea pairique c&dré janacOana.
Roro mujdd cadmeobusupairije TUnie cadré
tocdr0a jdnacddia yua. Tie Unieré InemoeticOaiia.
2 Cawimara buiari bero na paco {ip€coaré tpiiri
tutuard na cadtorea bairo mujad cad Dios yaye
quetire tégousaya mujad yeripuw. Tie Dios yaye
quetire mujdd catégousaata, nemojanurd yeri
tutuard mujdd anigard. Tore bairo cé mena
mujdd catégofatutuaroi mujdd netdOgumi yua
mari Pacu Dios. 3 Bairoa mujad atibojagumi mari
Pacu Dios, Jesus mena cadna aniri cariapea, “Mari
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Quetiupau nocard cafiue majll cé anifiati,” mujaa
caitégofiamasiata.
Cristo, la piedra viva
4Bairi mari Quetiupau Jesucristore nemojafiurd
c& tigousacdd ninuctifia. C&d, Cristo nifiami catiri-
quere cajos majli, camasa wii qiiénord &tdd na
caclijagorica cadnimajliricdré bairo cadca. Caré

camasa_butioro cé teewd. Bairo cé na cateemi-
ataciadr€, Dios puame cié beseyupi. Dios ca macaré

mairi cadnimajliéré bairo cadcé cé ctifiupl. 5 Mujaa
c&d cacatird nimirdcéd, &td rupaare bairo mujaa
dnifila dmer8. Jesucristore catégousard menaré
cadninemonuciird dniri Dios ya wiire étd rupaare na
capeowamudtiere bairo mujaa anifia. Tunu bairoa
ti wii macdana sacerdotea majd cafiurdré bairo
cadnamujdd dnifia. Bairo cadna aniri, Espiritu Santo
jagori caroa macaajé ataje Dios ca calfiajesorijere
atidfa. 6 Bairi Dios ya tuti c&a atore bairo Tfia:
“Tégoya mai: Sién cawdmecuti buropu &taa
cadnimajliricd cawapacutia yu cabeserica
majlre clié yu atiya.
Topu Wii | qliénogu yu atiya tia §tad mena yua. Tia
Apeye @td rupaa netdrd caroa cawapacutia majl
nifia.
Céad nifiami Cristo yu cajopau. Bairi ni Ucé ca-
masocu caré catégousau yua, di rémau Uino,
‘Cabugoro maju Cristore cé yu boyupa,” 1 tégofia
yapapuaetigami,”
1 quetibujuya ti tutipu.
7 Mujad roque tia &tdaré bairo cadcé
Jesucristore cé mujdd maimajlicodfia.  Aperd
roque Dios mena catégofiatutuaena  anirl
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Jesucristore cé boetinuclifiama. Jesucristore na
caboetimiatacaaré, Jesus cadnimajlié c& cadnipeere
atore bairo 1 quetibujuyayupa Dios ya tutips:

“Wii qliénori maja jica &tda na caboetimiricd dmeré
yua, ti wii macdacd cadnimajliriciré bairo
tuaya.”

8 Aperopu ifiupd apeye cadré tunu:

“Jica &tdd cadnimajliricd mena rocawa yasigardma
camasa,”

1 quetibujuyupa Dios ya tutips camasa cafiuena na
cabaipeere.

Bairi camasd ci& yaye quetire catégousaena

yasicoagaréma Dios na fna cafiuenaré cé

~N o~~~ A

9 Mujaa roque Dios ya ‘poa macaana, Cé
cabesericard jicd poa macddna mujdd danifia.
MarT Quetiupau reyre bairo cadcé yara paabojari
maja sacerdotea maji mujad anifia. Cé ya yepa
macadna caflurd, cé mena cadnipard majli mejaa
dnifia. Tore bairo mujaaré asupi Dios, nocard
caroaro yu caatiere na quetibujunetdato camasaré
i. Bairo mujdaré beseyupi. CanaitidrOpu cadna
mujdd cadnimiatac@dr€, cé yaye quetire mujaa
catégousarije jagori ameré€ yua, nocard caroaro
cabusuropu cadnaré bairo mujda anio joroque
asupi Dios. 10 Tunu bairoa tirémupure jicd poa
macddna mujdd dmewd. Diore cé mujad masiépd.
Cé yard mee mujdd dmu. Ame roquere yua, cé yaye
quetire tégori cé mena mujaa tagofatutuaya. Cé
ya poa macdana maji mujaa anifia. Cajagoyepure
Dios bopacooro camasaré cé calflamairljéré mujaa
masiésupa. Ameré yua, cé mena mujda cadnie jagori
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tiere mujdd masicddna. Bairi Dios cé caifiamaird
maji mujad dnifa.

Vivan para servir a Dios

11 Yu bairaré bairo cadna, yu camaird mujaaré
fifla: Ape umurecOopu cadnipard nimirdcéd, mai
ati yepaps ana, roro mujda rupau carotirore bairo
atidmericodna. Tie cafiuetie puame Dios mena
mari cadnie to yasio joroque cadtie nifia. Torena
tiere janacddfia. 12 Tunu apeyera Diore camasiéna
watoa ana, caroaro atidfia, “Jaaré busujaréma,”
ird. Bairo caana mujaa cadnoi, na puame cabero
mujadré roro busujdétigardma, caroaro mujaa
cadtiere masiri yua. Bairo tiere masird, “Nocard
catutuas cafiue nifiami Dios,” Iigardma, Cristo
ati yepapu tunuetari, nipetiro camasaré na cé
caifiabeseri ramu cadno.

13-14 Mari Quetiupau Jesucristo mena cadna
aniri, atli yepa macédna quetiupard na carotirore
bairo atidfia. Na Dbotioetic6dfia. ~Emperador
quetiupawu Uc#, bairi cé carotird cé roca carotird
lina c&dré na carotirore bairo dsa. Ca, quetiupau
emperador pwame aperd camasad cafiuenar cé
@mua cé roca macaddnaré roro na atirotijonuclifiami.
Aperd caroaro atidnajéré caatidnimasird puamere
nucébugorique mena na Tharotinuclifiami.
Quetiupau caroti aniri tore bairo atinuclifiami, ati
yepapu aci. 15 Caroa macdajé roquere mujaad cadto
mujad cadtidnoré 1flard yua, Diore camasiéna,
aperd catégomasiéna Uina cé&d mujdaré roro I
busupaietigardma.
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16 Dios, mujad Quetiupaw, jica&d nifiami. Apei
manifiami.  Bairo apei c& camanimiatacaaré,
mujdd pwame, “Jadré caroti manifiami. Bairi jaa
caboro jda Aatimasifia cafiuetie c&dré,” 1 tagofa
mawijiaeticGadfia. Dios yard paacoteri majaré
bairo cadna aniri caroaro atidnimasifia mujaa cad cé
carotirore bairo. 17 Bairi nipetiro camaséaré mari
canucébugopee cadnoré bairo na nucébugoya.
Mari yara Diore cairoari majd mena dmeo maifia.
Mari Pacu Dios c&dré nucébugori qiiroaya. Ati
yepa macdicé quetiupaw emperador caédré cé
nuciébugoya.

Elejemplo del sufrimiento de Cristo

18 Yu yard, mujda paacoteri maja ciéd, mujad
quetiupard na carotirore bairo nuc@bugorique
mena asa. Caroaro na atibojaya paarique mujaa
na carotirijere. Mujda quetiupard tutuaro mena
carotird cafiuena, aperd cafiurd mujaaré cairoard
na cadmatac@ré, caroaro nucébugorique mena na
paabojaya. Na nucébugoya. 19 Mujad, roro mujaa
cadperimiatacilré, roro mu]aa na cadpata, nujanuna
bairopua. Dios cé& carotirore bairo caaticOdna
mujad anifla bairdpua. Cé& roque caroaro mujaa
cadtiere Tiiajesoyami. 20 Mujadré, mujad quetiupard,
rorije mujdd caatie wapa na catutiata roque,
dope bairo mujaa 1 masiétibujiora. Yerijord mujaa
quetiupard mena mujdd animasiétibujiord. Caroa
wameré mujdd cadtiatato bero cadnimiatac@dré,
roro popiye mujdd baio joroque mujdd na
cadpata roque, popiye mujad cabairijere mujaa
nucanet00cOagara. Tagonaenaré bairo tiere
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caifiajoro.

21 Bairo mujad caatidno boyami Dios. Mujaa
yaye wapa jagorina Jesucristo cafius nimicaad,
popiye tdmuowi. Bairo popiye tdmuomicad, céré
roro cadnaré na tuti dmeemi. Caré ifiacori mujaa cad
cé cabairicarore bairo atidnimasifia. 22 Jesucristo
prame jicd wame Uino rorije caapei, fie inie wapa
cacégoecu majll dmi. Ni jicd& Ucaré qlitofiaemi.
Cariape quetibujuwi. 23 Tunu roro awajari cé na
catutiro c@dré jicini tino roro na I tuti cinamuemi.
Roro popiye cé baio joroque na cadto c&aré, roro
na atidmeemi. Atore bairo jeto 1 tagofiawl: “Dios
jeto roro cadnaré cariape na ifiabesemasifiami na
yaye wapa,” 1 tagoflawl Dios na c& cadtipee je-
tore. 24 Jesucristo c& majll rupauina yucupaipu cé
cariarique jagori mari carorije wapare netoowi.
Carorije mari caatinier® mari cajdnaparore bairo
1, riacodmi Jesucristo yucupdipus. Caroaro cariape
cadna mari dnio joroque mari ami Jesus. Mujaa
prame yeri catird mujaa cadnipee jagori Jesucristo
puame cadmicutiri riawl. 25 Yu yard, nuricdra
oveja waibutoa na caboropu afies€ari na camaw-
ijiayasirore bairo mujaa cad mujaad caboro atiri,
cadpetietopu cayasirand mujaa animifiupd. Bairo
cadnana nimiracéd, ameré yua, carorije mujaa
cadtajere jdnarl Jesucristo yaye queti puameré
mujdd boya. C&, Jesucristo roque oveja coteri
majocure bairo cadcé anirl caroaro maji mujaa
INacotemasifiami.

3

Como deben vivir los casados
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12 Mwjad, car0mia camanapdicuna Ccég,
mejdd manapéd na_ carotirore bairo caroaro
asa. Na Troaya mujad manapadré.  Caroaro
cariape danajécusa, jicddrd Diore cairoaena
caroaro jicard téni mujdd cadtiere Ifarl cé
na catagousaparore bairo ird. Noa Una na
caquetibujurije mee, caroaro mujda caatidnieré
iflacOri roque na c&d tagousajégogardma
Jesucristore. 34 Mujad, cardmia jicdara netdd
nucdjdiurfpe mujdd wWamaganucliia mujad
rupae bui macadjéré. Caroaro netdjanurd
mujdd wugapeoganucifia.  Tunu bairoa oro
linie cawapacutie mena mujdd wamoriré mujaa
jddganuctifia. Caroa cawapapacarije Unie jutii
ctdré mujdd janaganuclifia. Tore bairo mwujaa
cadto Unor8d, mujdd pupea mujdd yeripure
qliénofia. Maijégoya mujaa yeri mujaa catagofarijé
pwame roquere. Dios yaye queti roque ati
yepa macdadjé cawapapaca netdjafiurd caroa
capetietie cawapacutie majli nifia.  Caroaro
yerijor6 patowacdricir0 mano Aanimasiriqlié
nifia. 5 Torea bairo tir@émupu macddna romiri
dnana c&d jutil caroa na caboro Uinoréd, Dios cé
caborore bairo jeto caroaro atidnifiafiupd. Na
yeripu caroard wamagoricardr@ bairo &nifafiupa.
Dios mena tégofiatutuayayupa. Na manap&iré na
froari caroaro na mena &nimasifiafiupd. 6 Tore
bairo cabai@nimasiricd afiupd Sara cawdmecuco
dnacOd. CO0 manapu Abraham &nacéaré caroaro
quiroayayupo. Cé carotirore bairo caroaro
useaniriqié mena c& yumasifiafiupd. Co
quetiupaure bairo qlifiafiupd Sara. Mujad, dme
cadna carOmia c0 dnacO pardmerdré€ bairo cadna
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majil mujdd d&nigard cO0 &nacOré bairo mujaa
cadpata. Bairo mujaa cadpata, mujad manapadré
mujad tégofia uwietigard, na mena caroaro
cadnimasird aniri.

7 Mujad, ca@mua canemoacuna mujaaré
nifia: Majdd8 numoaré na maifila. Na mena jicd
yericunaré bairo &nimasifia.  Mujdd numoaré
mujdd cajudtinemopeere na cabomasirdréd bairo
caroaro na atiroaya. Cardmia anirl cayeritutuaena
na cadno mee, jicd yericuna mujad cadnoi
pugardpurea Dios cafiua aniri cé& canetdoriqlié
jagori, tore bairo na judsa mujdd nemoare.
Tore bairo dmeo atidnimasifia, fie Unie rusaeto
jicd yericunaré bairo pugardpua Diore mujaa
cajénimasiparore bairo ira.

Los que sufren por hacer el bien

8 Bairi nipetiro mujdd tore bairo caroaro
useaniro, jicd majaré bairo yericutiri atidninuclifia.
Ameo mai aninuclifia jicd& plinaaré bairo
mujdd majil. Ameo judtinemofia mujdd maji.
Cadnimajlirdré bairo baibotioeticddfia. 9 Bairi
tunu roro mujaaré cadnaré roroa mujad céd na
atidmeetic0dfa. Mujdaré caawajatutird lina caaré
na tuti dmeetic08fia. Mujdaré na caitutirorea bairo
na I tuti tunuo peoeticddfia. Bairo pwame ifia:
“Caroare cé joato mujaaré Dios,” na 1 jénibojaya
mujadré cateeri maja cadré. Bairo mujaa cadpata,
caroare na jonemogumi Dios. 10 Tirémupu c&aré
torea bairo 1 quetibujuyayupa profeta maja anana:
“Ni jicaa licé camasocu caroaro aseanird mena cé

cadnigaata, carorije Uinieré c& busueticdato.
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‘Carori wameré yu busuetigs,’ 1 téigofiaposeromasiri
cé dmarO.

Tunu bairoa cé risero mena cé caitopairije Unie
caaré qii busueticdato.
macadjé puameré atidninuctifiami.

Caroaro atidnijagoyecuti masifiami, apera caa yeri
jOord anajé cutajere na cadtibocamasiparore
bairo1.

12Torecuna, mariQuetiupau cafiurd caroara jetore
na iflausacotegumi.

Caré c& na cajénirlj@ cadré caroaro na
tégopeobojagumi Dios.

Aperad cafiuena carord roquere na asiajafiiugami.

Na pesure bairo cadcé tuagemi yua,” 1
quetibujuyayupa profeta maja @nana Dios
ya tutips.

13 Caroa macddjé jetore tocdnacinia mujad
cadtidnimasiata, ¢noa Una mujddré roro na
atibujiocuti?  Roro dtimasiénama. 14 Bairdpua,
caroaro cariape mujda cadtidnimiatacéré, jicaara
popiye mujdd baio joroque mujdd na cadpata,
yapapuaetic6dfia. Yseanirl afia. Noa Unaré na
tégofia uwieticodfa. Yseaniriqlié mena animasifia.
15 Atore bairo jeto &sa: Nuc@bugorique mena
mari Quetiupaure bairo cadcé Jesucristo mena
tégofia tutuaya mujad yerips. Tunu apeyera
caroaro tégofia coteya. Mujadré aperda Diore
catigousaena, “;Ne jagori Jesucristo mena
mujad taégofatutuayati?” na caljénifiard, caroaro
mujdd caquetibujumasiparore bairo ird, caroaro
tégofiamasi coteya. 16 “Cadnimajlird Dios yara jaa
dnifia,” 1€na, nucabugorique mena na quetibujuya.
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Caroaro 4tidfia, mujdd catégofamasacuti &anie
yerij0rd to &nimasid joroque ird. Mujaa,
Jesucristore catégousari majaré, roro caibusupaird
perame na majid na cairijéré na tagofiaboboo
joroque ird, caroaro atidfia mujdd majl nipetiro
camasa mena.

17 Carorije mujaa cadtie jagori roro mujda
catdmuoata, fiufla. Bairopua, netdjafiurd fiufia
caroa macdajéré cadna nimirdcad, roro popiye
mujdd cabaiata. Popiye mujdd baio joroque
aperd cafiuena mujda na cadpata, fujafiufia Dios
puame bairo cé cabooata. 18 Torecuna, Jesucristo
cé majid jicdnia roro popiye bairi riawi, mari
carorije wapare net60peyo yaparoetague. Ca
pwame roque cafiua carorije cadpei nimicaad,
carord yaye wapare netddgu, roro popiye
tdmuowl. Mujad céd Dios yard mujaa cadniparore
bairo 1, riawl. Mariré bairo cadcé ati rupau
cégori riawi Jesus ati yepapure. Bairo riamicéd,
Espiritu Santo Dios Yeri cacégou &nirl tunu
catiwi. 19 Bairo Jesus, c& yeri plina jeto acd,
preso joricaropu cadnaré bairo cadna cariaricara
yeri tupu asupi. Topw etari na quetibujuyupi
Dios yaye quetire. 20 Mai, na puwame tirému
macad yutea Noé cé cadni yuteapu dna, Diore
cé tégopeoetiri cé baibotioyayupard. Noé &nacé
peame Dios cé& cadtipeere na quetibujuyamifiupé.
Na puame cé tagoesupard. Ti yuteapure Dios
preame pajutiricaro mano caroaro na cotemifiupd,
cllmua capairicare Noé ca caqiliénotoye. Bairo
caroaro na cotemicéd, jicd wamo peti itia pénir0
Cinacdé linaacd na netdonafupé Dios ati yepare
cé caruri rému cadno. 21 Mai, ti yuteapu oco
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cadnajé na caruarique pwame atore bairo mari
masiofiupd: “Oco mena mari cabautizarotiri ramu
cadno mari netddwi Dios, cayasicoabujioatana
mari cadnimiataciidré. Torea bairo Aafupd tie
oco tiramupu Noé cé cadni yuteapure,” mari
1 masifia. Mari cabautizarotirije pwame mari
rupaure ugueri coserique linie mee nifia. Dios
mari Pacu majiré yeri caroa mari catégonarijéré
cé mari cajéninemorijé linie nifia. Bairi yua, mari
netdofiupi Dios, Jesucristo cé& macé cariacoatacu
cé cadnimiatacGiré tunu cé cacatiorique j&gori.
22 Mariré canetdoricé Jesucristo puame umurecoo
Dios tupu ami. Catu cariape nugdd, carotimasi
cé caruirops nifiami dmeré. Bairi yua, nipetiro
adngelea majd, aperd cacatird seres maja
cajagoyepure mai carotimasimiricara cadré
carotimasi majll tuayami. C& jeto @mer@ na
rotipeyomasifiami. Na c&d nipetiro cé cairdré
bairo atic6afiama yua.

4

Servir segtin los dones recibidos de Dios

1 Bairi mujad cad Jesucristo c& majl rupas
mena popiye cé catdmuoriqliéré tégofiarl popiye
mujdd cabaipeere mujda 8fotaetigard. “Popiye
mari cabairo fiugaro,” mujaa 1 tégofagard. Ni Ucé
caroare atimic&d roro popiye cé catdmuoata, roro
atajere canetOonucdricé aniri carorijere cajanaricéiré
bairo tuacoafami. 2 Bairo cadc@é aniri yua,
ati yepaps cé cadni ramuré Dios cé caborore
bairo jeto atidnimasifiami. Ati yepa macdina na
rupau caborore bairo jeto na caatidnoré bairo
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atidmerifiami yua cé& fcé. 3 Nocard yoaro jicad
yutea car0 Diore camasiéna na cadtidnoré bairo
mujad céd roro mujad atidmu. Carorije macadjé
mujdd rupas cabori wéme Unie jetore mujaa
atidninucliwé. Bose ramu cadno nucébugoricaro
mano roro maji mujdd awajafieséanucliwd.
Ti réamu cadno caclimuorijéré nocard pairo
etinetOri roro mujdd climunucliwé. Tunu bairoa
camasi na cawericard Una carordré na mujaa
froanucliwéi. 4 Ame roquere tore bairo mujaa
atidninemoétifia. Roro netdrd mujda cadtidnajéré
mujdd dperiya. Bairo roro cadtidinana nimirdcaad,
dmeré caroaro mujdd caatilnier@ Ifarl, mwujaa
bapard cadnimiricird puwame roro mujddré I
busunuciifiama. Pugani car0 tégohianemonuclifiama,
carord cadnimiricard cafurdré bairo mujaa cayeri
wasoarijere ifiarl yua. > Na, cafiuena roquere
mari Pacu Dios calfiabesegajégorica maji na
ifabesegumi.  Cacatird, cariaricard nipetirore
na ifiabesegumi na yaye wapare ti rému caetaro
yua. 6 Torecuna, mari fic&jdd cariaricard dnana
cadré meré caroa queti Dios cé& canetdoriqiiéré na
quetibujuyupi Jesus, na c&d Espiritu Santo Dios
Yeri mena na amar0, na yerire na yasieticdato 1.
Bairdpua, na c&d nigardma camasa nipetirore cé
caifiabeseri ramu cadno cédré. Na cad jicard tania
Ifabese ecogardma, camasd mariré bairo cadnana
anirl.

7 Apeyera mujad fifiaz Meré ati wmurecoo
capetipa ramu cOfhar0 baiya. Torena,
masacatirique  mena  caroaro  dnajécusa.
Nucébugorique  mena  tocdnacdnia  Diore
Cé  j@nicotedninuclifia ti rémus caetaparo



1 SAN PEDRO 4:8 xviii 1 SAN PEDRO 4:12

jagoye. 8 Tunu bairoa toc@nacdépurea mujaa
cadmeomaidnie to dmard. Bairo caroaro mujaa
cadmeomaidnimasiata, apera yaye wapare na
mujdd masiriyobojamasibujiord. Cafiurijé macaajé
pueameré tégofarl carorijere mujda atijdnacOdgard
yua. 9 Tunu bairoa tocanacdépurea caroaro mena
na bocaya caetari majaré. Na qlénofia mujad ya
wiirips nucébugorique mena. Yasioroacapu roro
na I busupaietic6dfa caetari majaré. 10 Nipetirije
caroa wame cafiurijé Dios cé cajoriquere caroaro
cacégomasira anirl na judtinemofia aperaré. Mari
Pacu Dios tocanacddpurea cé cajogaro card caroa
wame marl cadtidnimasipeere mari joyupi. Ti
wame Dios cé cajorica wame jicar0 ténia aperaré
na judtinemofla. Mujdd cadmeojudtijidtiro card
dmeo judtinemofia. 11 Bairi ni jicaé Tcé mujaa
mena macddcé Dios yayere quetibujuri majocu
cé cadmata, caroaro cariape cé quetibujudto Dios
yaye quetire. Apei, dmeo judtinemomasiriqliéré
mari Pacu Dios cé cajorice cé cadmata, cé cad
Dios cé& catutuarije cé cajorije mena caroaro cé
judtinemoato. Tore bairo jeto na atidmar6 nipetiro,
Dios caroa wame cé cajoricard card. Tore bairo
na atidmar6 nipetiro camasa Jesucristo jagori
Diore na cabasapeoparore bairo. C& jicaaréa
basapeorique to &mard. Cé& carotimasirijé to

petieticdato. Anicda ninuciigaro. Bairoa to baiato.

Sufrir como cristianos
12 Yu bairdré bairo cadna, yu camaird, tégofia
acueticd0dfaroro popiye mujdd cabaipeere. Apera
Diore camasiénaroro majli mujaaré na caato ifiard,
“jAgotd! ¢Nop@ird tocdrd roro popiye mari baio
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joroque mari na atiyati?” 1 tégofia yapapuaet-
icbana. Tie popiye bairiquere mujad camasiétié
Uinie majliré bairo ifaeticddfia. 13 Bairo puame
baiya: Jesucristo popiye cé catdmuoricarOréa
bairo mujaa céd cé yara anirl roro popiye mujaa
baigara. Cg, cé cabairicarore bairo cabaira aniri
tégofa useanifia. Tore bairo mujdd cadmata,
netdjafurd pairo nigaro useaniriqiié¢ tunu nemo cé
catunuati rému cadnoré. Cé& mena useaniri mujaa
dnigard yua ti ramu caetaro. 14 Bairi tunu Jesu-
cristo yara mujaa cadno jagoriroro popiye cabaira
useaniri dfla mujaa, aperd roro na caieperi maja
nimirdcéd. UYseanirl dfla mujad roro na caiepera.
Mujadd roque Espiritu Santo, Dios nocdr0 catutuau
Yeri majiré cacégord mujdd anifia. Tocdnaclnia
mujdd mena anicdd ninuclfiami Espiritu Santo
Dios Yeri majli. 15 Apeyera tunu jicdara Diore
camasiéna camasaré na pajidfiama. Aperd ya-
januclifiama. Apeye c&iré roro na cadmeoird

na mena bussnemonuciifiama. Tore bairo na
cabairoi, roro popiye na baio joroque na atiyama
na quetiupara. Naré bairo dpericodfia mujaa
roque. 16 Naré bairo cadperd mujad mena macadna
jicdard na cadnimiatac&dré, Jesucristo yard na
cadnie jagori roro popiye na cabaiata, tiere tégofia
boboetic6ania. Mari Pacu Dios roquere cé bas-
apeoya, cé yararé bairo cawamecuna aniri.

17 Meré ati ramuriré etaro baiya mari ca
yardré Dios cé calfiabesejagopa réamu. Mari, ca
ya poa macdana caiﬁabesejagomajﬁcééa anird,
¢marl berore nocdrd popiye na baio joroque
na cé aceati caré catégousaena roquere yua?
Roro popiye na baio joroque na atigumi Dios cé
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yaye quetire catégousaetana roquere. 18 Cafiuu
jicdaé Diore catégousau Ucé c& cadmata, dope
iécét maju popiyepéina netdjidtimasifiami Dios cé
caifiajoro. Bairi roro cadna Diore cabaibotiora
roque dope atinetdjidtiecoenama. NetO0rOpu
yasimajlicddgardma. 19 Bairi Dios c& caborore
bairo, roro popiye cabairi maja nimirdc&d, caroa
macadjéré aticodna. Tiere janaeticOdna. Nipetiro
ati smurecoo macddjéré cadtact mena jetoa
tégofatutuacana. C&, jicA8d mujdd netddgumi
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bairo atimajlic6agumi.

Consejos para los creyentes

1 Apeyera tunu yu quetibujunemogaya mujaa,
Nubueri majd quetiupara cabutoa camasiri majaré.
Nubueri majd quetiupas yw anifla. Ywa, Jesu-
cristo popiye cé cabairiquere fifiaw&. Torecw,
cé yaye quetire yu quetibuju masifia. Yu cad
mujdd, camasiri maja cabutoarea bairo tunu Je-
sucristo ati yepapwu cé catutuarije mena cé cae-
taro fifiagu. Jicdr0a nipetiro mari ifiagard ti rému
caetarore. 2 Dios yard fubueri majaré caroaro
na ifacoteya. Caroaro cariape na quetibujuya
mujad, fubueri majaré. Mujdd naré caroaro
cariape na mujad quetibuju masifia. Caroaro
atato jesoro Dios c& caborore bairo cariape na
quetibujuya. Rotimajlricdrdré bairo aperic6ana.
Cabuerd mujaa cadnoi, pairo mujad cawapatapee
caaré tagofnaeticbdfa. Caroaro yerijord Aatidfa
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mujad paarique fiubueriquere. 3 Tutuaro mena na

mujdd quetibujuepa camasaré. “Jaa roque jaa roti-

masifia fiubueri majaré,” mujada 1 tégonaepa. “Naré
mairiroque caroaro mena na mari quetibujugara.

Caroaro mena na mari atirotigard fiubueriquere,”

mujdd 1 tagohagard. Bairo Irl caroaro &najécusa,

bairo mujaa caatidnier€ fiubueri maja c&éd IfiacOrl
caroaro na cadtidniparore bairo ird. 4 Bairo
naré caroaro mena mujaa cajagoanimasiata, mari

Quetiupau Jesucristo mujdd mena uSeanigumi.

Tunu ati yepapu cé cabauetari ramu cadno mujaa

jogumi caroa yericutaje capetietie majliré yua.

Caroaro mujaa cadtidnajé wapa di rému {ino cari-

aetie majliiré mujad jogumi mari Quetiupau.

5 Torea bairo 4tidfia mujdda, cawamard
cad. Cabutoa camasirl majd na cadtirotirore
bairo caroaro atidfia. = Nucéibugorique mena
na caquetibujurijere caroaro na tégousaya.
Toc@nacd@pua mujdd nipetiro fubueri maja
nucébugorique mena caroaro asa cabutoa na
caquetibujurijere. “Ja3 majl c&d jaa rotimasifia,”
i tagoNaeticdana. Torea bairo profeta maja caa 1
quetibujuyupa:

“Dios pwame ni Ucé caitégofiabotiori majdcu cé
cadtigarijere 8fotanuclifiami.

Apei caibotiogaecu, caroaro na cair0ré bairo
cadtidnimasi roquere caroaro cé
jadtimasiflami Dios cafiuu anirl,”

1 quetibujuyupa profeta maja dnana.

6 Bairi Diore cabaibotiordré bairo baietic6afia.

“Dios netdrd jaad masifia,” 1 tégofaeticOdna. “Dios

jeto jicdad masifiami,” 1 tégofhacOdfa cariapea.

Bairo 1 tagofiari caroaro mujdd cadmata, Dios
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pwame cé caborica yutea caetaro rotimasiriqQié
majiré mujad jogumi. 7 Tunu bairoa Dios
myjaaré maimajticoafami. Caroaro mujaa
iflapeoyami.  Bairi nipetirije dise Unie mujaa
catagofamacdarijéré Diopure cé quetibujunetdoia.
Cé mena tagofiatutuaya.

8 Caroaro téigofiaqliénofia. Tégofnamasiiia. Wwatl
cauwacoterore bairo mari yasio joroque atigu
cotei baiyami. Bairi masacatiri caroaro dnajécusa.
Mujad yasioremi wati. 9 Dios mena mujaa
catagofatutudnier@ jdnaeticddfla.  Bairoa mari
Quetiupau Jesucristo mena tégofatutuacOana.
Wwatl cé& cabusujarijéré jicd wameacd Uno
tagousaeticdafia. Tore bairo jeto popiye baiyama
nipetiro ati umurecdopure Diore catigousari maja
mujddré bairo cabaird, mujaa yara cad. Meré tiere
mujdd masifia.

10 Bairdpua, jicA yutea cardd roro mujda
tdmuogara. Cabero yua, Dios pwame cafiurd,
cariape cadna maji mujda atigumi. Cariape
catagofard, catégofatutuard majlii mujaa atigumi.
Cé mena mujaa catagofatutuaro jagori, tunu bairoa
mujadré camaimajiié anirl cé caboricarorea bairo
mujdd jogumi caroare. Jesucristo mena mujaa
cadnie jagori jicar0 tania tore bairo mujaa atigumi
mari Pacu Dios. 11 Cé jetorea cé carotimasirijé to
dmard. Tocl@nacd rémua to anicd6a dmard. Bairoa to

baiato.

Saludos finales

12 Yu yara, tocar6d mujadré fii quetibuju woa-
joya. Atie petoaca ati carta mena mujaa yu ca-
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quetibujujorijere mari yau Silvano yu woatubo-
jayami. Cé& puame cafius Dios mena catégofatutuau
nifiami. Torecw, yu baire bairo cadcé cé fiiflanuclifia
Silvanoré. Bairi ati carta mena mujdd, yeri
tégofatutuard, mujda anio joroque atigy, Mujad yu
quetibuju woajoya. Apeye c&dré cariapea cadnoré
bairo Dios mujdaré camai aniri caroa cé cajodnieré
mujad camasiparore bairo 1, yu quetibuju woajoya.
iMujad puame tie queti mena tégofiatutuacoana!

13 Ati macd Babilonia caw@mecuti maca

s~ A~

macddna, mujdd furotijoyama. Na céd mujaaréa
bairo Dios c& cabeserica poa macdana nifiama.
Apei Marcos cawdmecucu yu macéré bairo cadcé
c&d mujad fNurotijoyami. 14 Tunu mujaaré fiinemofia:
Caroaro mena dmeo mairidmeo bocdya jica majaré
bairo.

Nipetiro mujd8 Jesucristo yardré caroa
yericutaje mujad cé jonemoato mari Pacu Dios.

Bairoa to baidto. _ .
Tocdrda nifia atie queti yu cawoaturije.
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